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SAINT CHARLES & SAINT GEORGE'S

DIRECTORY (DIRECTORIO)

CLERGY

REV. ABELARDO VASQUEZ,
PASTOR
FRVASQUEZ@DIOBPT.ORG

REV. CHURCHILL PENN
PAROCHIAL VICAR
PEREPENN@HOTMAIL.COM

PAROCHIAL VICAR
FRCOMIM@DIOBPT.ORG

REV. JAVIER I. JUBAL LAZO
PAROCHIAL VICAR
FRJUBAL@DIOBPT.ORG

REV. BRIAN G. KONZMAN,
sJ,
WEEKEND PRIEST

REV. KEVIN O'BRIEN, S.J
WEEKEND PRIEST

EDWIN PICO
SEMINARIAN

DEACON. DAVID RIVERA,
DIRECTOR OF

RELIGIOUS EDUCATION
DAVRIVERA68@YAHOO.COM

DEACON. FAVIO TAVAREZ
TAVAREZ@ICLOUD.COM

REV. RICARDO BATISTA COMIM

STAFF DIRECTORY

Mr. Javier Barreneche, Parish Secretary
office@stcharlesbridgeport.org

Mrs. Marilyn Melgar, Executive Assistant to the Pastor and

Office Manager
marilyn@stcharlesbridgeport.org

Mr. Kevin Melgar, Parish Soft and Virtus Coordinator
kevinm@stcharlesbridgeport.org

Mrs. Jennifer Vargas, Parish Sponsor and Events Coordinator

Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

Sandra Fonseca, Bookkeeper
bookkeeper@stcharlesbridgeport.org

Fatima Molina, Bulletin and Website Editor
schgraphicdesign@gmail.com

Katey Mejia, Office Assistant
Hermanas Comunicadoras
Eucaristicas del Padre Celestial
Lamparas Encendidas

(203) 447-9896

lamparasencendidasbprt@gmail.com

Mrs. Dina Otoni Martins, Brazilian Coordinator of RE
mmcatechist@gmail.com

Mr. Segundo Ruiz, Youth Group Coordinator of
sruiz@mfcgc.org

Mrs. Sally Fernandez, Trustee
Mr. Manuel Olivares, Trustee
Ms. Sara Orozco, Finance Council Chairman

Judy Rivera, Receptionist/Food Pantry
judyr06606@yahoo.com

Mercedes Jimenez, Saint George's Secretary
203-335-1797
secretary@stgeorgebpt.org


mailto:Secretary@stgeorgebpt.org

MASS SCHEDULE
SAINT CHARLES

WEEKEND MASSES

Saturday Vigil:

5:00pm Spanish (U.Ch),

7:00pm Portuguese (L.Ch)

Sunday:

7:00am Haitian (L.Ch),

8:45am Spanish (U.Ch), _
_ 10:45am Portuguese (U.Ch), g, i

11:00am English (LCh), &

12:45pm Spanish (U.Ch),

5:00pm Haitian (U.Ch)

7:00 p.m. Portuguese (U.Ch)

WEEKDAY MASSES

Monday through Friday - 7:30am English (Chapel)
Tuesday & Friday - 7:00pm Haitian (Chapel)
Wednesday & Thursday - 7:00pm Spanish (L.Ch)
Thursday & Friday - 7:30pm Portuguese (Chapel)
Saturday - 8:00am Spanish (L.Ch)

Chapel - L. Ch: Lower Church

CONFESSIONS:
EVERY THURSDAY AT 8:00 P.M-9:00P.M
EVERY SATURDAY AT 11:00 AM-12:00 P.M
& 3:00 P.M.-4:00 P.M

PRIEST OFFICE HOURS AT ST. CHARLES BY APPOINTMENT ONLY

FR. ABELARDO- Tuesday & Wednesday: 9:30 am.-12:30 pm.
FR. JAVIER- Thursday: 9:30 am.- 12:30 pm.
FR. RICARDO - Friday: 12:30 pm.-3:30pm.
To make an appointment please contact the parish office (203) 333-2147

SAINT GEORGE

WEEKEND MASSES

Sabado Vigil (Saturday):
6:30 PM Spanish

Domingo (Sunday):
8:30 AM - English
10:30 AM- Spanish

CONFESIONES:
TODOS LOS SABADOS A LAS 5:00 PM
CONFESSIONS:

EVERY SATURDAY AT 5:00 PM

WEEKDAY MASSES
Lunes (Monday)- 7:00 p.m. P
Martes (Tuesday)- 7:00 p.m. a;% :
Viernes (Friday) - 7:00 p.m. }
Sabado (Saturday) - 6:30 p.m. .. N
Primer Viernes del Mes - 6:00 p;m). Aag;a;ibn

First Friday of the Month -6:00 p.m. Adoracidén

ADORACION EUCARISTICA Y VISPERAS
JUEVES A LAS 6:30 P.M.



GENERAL INFORMATION
SAINT CHARLES OFFICE

OFFICE HOURS

<
&" (203) 333-2147 HORARIO DE OFICINA
. . Monday/I 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
N office@stcharlesbridgeport.org oncayrnes i o
Tuesday/martes 8:30 a.m. - 4:00 p.m.
1279 East Main Street Wednesday/miercoles 8:30 a.m. - 4:00 p.m.
Bridgeport, CT 06608 Thursday/jueves 8:30 a.m. - 5:00 p.m.
. Friday/ viernes 8:30 a.m. - 12:00 p.m.
@ www.stcharlesbridgeport.org
Saturday/sabado 8:00 a.m. - 12:00 p.m.

PERPETUAL ADORATION CHAPEL

CAPILLA DE ADORACION rSAINT GEORGE ()FFICE1

PERPETUA

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA

Lunes/ Monday Closed
Martes/Tuesday 4:00 p.m. - 7:00 p.m.
Miercoles/Wednesday 9:00 a.m. - 1:00 p.m.
Jueves / Thursday 4:00 p.m. - 7:00 p.m.
Viernes/Friday 4:00 p.m.-7:00 p.m

“@" (203) 335-1797
W4 office@stcharlesbridgeport.org
L@ 443 Park Avenue Bridgeport, CT 06604J

OPEN FOR PRIVATE PRAYER
24 HOURS A DAY /7 DAYS A WEEK
IN THE URBAN CENTER

Please contact one of our priests by calling the office

If someone is ill, homebound or hospitalized, please call:

Deacon Rivera at (203) 572-3698
ABIERTA PARA ORACION PERSONAL Deacon Fabio Tavares at (347) 307-6875

7 DIAS A LA SEMANA /24 HORAS AL
Si alguien estad enfermo, confinado en casa u hospitalizado,
DIA llame a:

EN EL CENTRO URBANO Diacono. David Rivera (203) 572-3698
Diacono. Fabio Tavares 347-307-6875

4.



2024 Bishop's Appeal

Dl@EEsSE ©F ERIIDIEERONRT

have more time to take care of my soul and have a deep connection with our Lord in order to prepare a
purify myself to see Him forever.”
- Msgr. Ancieto Villamide, Retired Priest and Resident of Queen of Clergy Residence

Make your gift to the Bishop’s Appeal today!
Visit : www.2024BishopsAppeal.org

Saint Charles Borromeo & Saint George Parish

2024 Bishop’s Appeal as of 6/01/24

NBA Goal: $33,900

Donors to Date: 50 Donors

We are grateful to the individuals and families who have already
made their gift or pledge to the Bishop’s Appeal. We are at 84%
of our goal of $8.1. For us to achieve our overall goal it will
require the active involvement and personal sacrifice of all
members of our faith community. To those who have given, thank
you. If you have not yet responded to the 2024 Bishop’s Appeal,

please set aside a moment to prayerfully consider a gift.

. LEARN MORE

Thank you for your support.
To make a gift, or for more information, please visit us at 2024
BishopsAppeal.org, call (203) 416-1470 or scan with your phone.

OFFERTORY REPORT

For the Week of
June 17- June 23, 2024

Sunday Offertory Collection I

Weekly Offertory Collection I
Other Income I $4,816.00

Online Giving I
Total Parish Collection I

We Stand with Christ
Capital Campaign

PLEDGED BALANGE

$981,819.47 $370,742.04 $611.077.43

75 million winvestin the future of our Church

50% e —— 50% e e e e
directly benefiting support three foundations to provide long term sustainable funding
our parishes for Catholic Education, Pastoral Ministries and Catholic Charities

If you have any questions
please contact:
Jennifer Vargas
(203) 333-2147 Extension 203

Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org




MASS INTENTIONS FOR THE MONTH OF JULY 2024

SAINT CHARLES BORROMEO

DATE TIME INTENTION REQUESTED BY

Monday, July 1 7:30 a.m. Bob Metzger R. 1. P. Janice Metzger

Tuesday, July 2 7:30 a.m. Paul Michael Xayarath R. L P Somchay

Wednesday, July 3 7:30 a.m. Olivia Inthiphab and Khloe Inthiphab’s

health

Thursday, July 4 7:30 a.m. Xai Saiyasone R.L.P. \y Xayarath

Friday, July 5 7:30 a.m. Paul Gennero Galietti R. 1. P. Kinnalone Inthiphab and Pau ™
Anthony Galietd

Friday, July 5 7:30 p.m. Lorena Robello R. 1. P. Eurico and Angela

Sunday, July 7 11:00 a.m. | Pond Family's health Maria Corea-Grey

Monday, July 8 7:30 a.m. Jhonatan Bareneche’s Birthday Father

Tuesday, July 9 7:30 a.m. Paul Gennero Galietti R. 1. P. Kinnalone Inthiphab and Paul
Anthony Galietti

Wednesday, July 10 7:30 a.m. Sompheng Inthiphab R.I. P Kinnalone Inthiphab

Thursday, July 11 7:30 a.m. John Sayabatha R.I. P. Kinnalone Inthiphab

Friday, July 12 7:30 a.m. Bobby Metzger R.I. P. Janice Metzger

Sunday, July 14 11:00 a.m. | Larry Rivera R.l. P. Sally Fernandez

This week

the sanctuary candle burns Tor:

Requested by:




PASTOR'S

Dear Friends,

When Jesus returned to his hometown with his disciples, he chose to teach in the
synagogue on the Sabbath. His teachings and the miracles he performed left many
amazed and in awe. However, among the crowd, doubts and resistance also arose.
Some wondered in astonishment, "Where did this man get all this wisdom? How can
he perform such powerful deeds with his hands? Isn't he the carpenter, the son of
Mary? Aren't his brothers, James, Joseph, Judas, and Simon, here with us? And aren't
his sisters here as well?"

These questions revealed a lack of faith rooted in disbelief that someone so familiar
and close could manifest such divine power. Instead of opening their hearts to the
possibility that Jesus was more than just a familiar neighbor, some took offense at his
teachings and miracles.

In response to the disbelief and lack of respect shown to him, Jesus shared a profound
teaching: "A prophet is not without honor except in his hometown, among his
relatives, and in his own household." This statement underscores the irony of how
familiarity can often blind us to the greatness and divine purpose present in those who
have been around us all along.

As a result of the lack of faith in his hometown community, Jesus could not perform
many miracles there. Despite this, he continued to show compassion and healed some
sick people who came to him with humility and faith.

This story invites us to reflect on how our familiarity with people and situations can
influence our perception of God's presence in our lives. It challenges us to open our
hearts and minds, allowing faith and expectation of the divine to lead us to a deeper

understanding and reception of the blessings that God desires to give us.
In Christ,

Father Abelardo
Pastor



PARROCO

Queridos amigos,

Cuando Jesus regreso a su pueblo natal junto a sus discipulos, decididé ensefiar en la
sinagoga durante el dia de reposo. Su ensefianza y los milagros que realizaba dejaron a
muchos impresionados y maravillados. Sin embargo, entre la multitud también surgieron
dudas y resistencias. Algunos se preguntaban sorprendidos: ";De dénde ha sacado este
hombre toda esta sabiduria? ;Codmo puede realizar tales obras poderosas con sus
manos? ;No es acaso el carpintero, el hijo de Maria? ;No estan aqui con nosotros sus
hermanos, Santiago, José, Judas y Simdén? ;Y no estan también aqui sus hermanas?"

Estas preguntas revelaban una falta de fe arraigada en la incredulidad de que alguien tan
conocido y cercano pudiera manifestar tal poder divino. En lugar de abrir sus corazones
a la posibilidad de que Jesus fuera mas que simplemente un vecino conocido, algunos
se sintieron ofendidos por su ensefianza y sus milagros.

En respuesta a la incredulidad y la falta de respeto mostrada hacia él, Jesus compartio
una ensefianza profunda: "Un profeta no es valorado en su propio pueblo, entre sus
parientes y en su propia casa". Esta afirmacion subraya la ironia de cémo la familiaridad a
menudo puede cegarnos ante la grandeza y el propdsito divino presentes en aquellos
que nos rodean desde siempre.

Como consecuencia de la falta de fe en su comunidad natal, Jesus no pudo realizar
muchos milagros alli. A pesar de ello, no dejé de mostrar compasién y sand a algunos
enfermos que vinieron a él con humildad y fe.

Esta historia nos invita a reflexionar sobre cdmo nuestra familiaridad con las personas y
las situaciones puede influir en nuestra percepcién de la presencia de Dios en nuestras
vidas. Nos desafia a abrir nuestros corazones y mentes, permitiendo que lafe y la
expectativa de lo divino nos guien hacia una mayor comprension y recepcién de las
bendiciones que Dios desea otorgarnos.

En Cristo,

Pardre Abelardo
Parroco



PARISH EVENTS

I CHARLES AND Sy GEope,

Theme:

The Creation

comingito) mefor ngdom ofiheaven
belongsitoisuchias thesez
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REGISTRATIONS WILL BE HELD
FROM TUESDAY, JULY 2, TO TUESDAY, JULY 23
IN THE PARISH OFFICE AT SAINT CHARLES

3 ' OR YOU CAN VISIT OUR WEBSITE
L_\ y $/#,  WWW.STCHARLESBRIDGEPORT.ORG




PARISH EVENTS

oAMENTO BIBLc,
N

Tema: f
La Creacion

31
C DELIUNES SIDEIAGOSTOIAL X
DOMINGORIDEINGOSTO
DELSAMIALAPM
®  NISANTORGE
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LAS INSCRIPCIONES SE LLEVARAN A CABO
EN LA OFICINA PARROQUIAL DE SAN CARLOS
DESDE EL MARTES 2 DE JULIO HASTA EL MARTES 23 DE JULIO
O EN NUESTRO CITIO WEB
WWW.STCHARLESBRIDGEPORT.ORG

12-



PARISH EVENTS

<

SOHE IMABGES OF
LAST YEAR’S
DIVINE MERCY
PILERIMMAGE

€

MAKE SURE TO
s  JOIN US FOR
(B  TWE 20264
PILERIMMAGE!

PEREGRINACION AL
SANTURARIO DE LA DIVINA MISERICORDIA

/Qué es una peregrinacion?

Al igual que nuestro viaje aqui, en la Tierra, una
peregrinacion es un viaje de partir de nuestro
hogar a otro lugar con el propésito de encontrar a
Dios de una manera nueva.

Una peregrinacion al Santuario de la Divina
Misericordia es una oportunidad de estar con
nuestro Sefior, experimentado en:

La belleza natural de Eden Hill
laiglesia del santuario
Los santuarios al aire libre
Los servicios diarios, incluyendo Misa, Confesiones
v devociones diarias.

El Via Crucis, la Gruta de Lourdes, los Santuarios de|
Velas y la Capilla del Oratorio.

Esta sera una oportunidad para profundizar su
relacion con nuestro Sefior; y proporcionar un
lugar de refugio.

Aprovecha esta hermosa oportunidad!

SABADO
27 DE JULIO
$50/PERSONA

=
COMPRA TU TICKET AHORA

= O] VISITA O LLAMA A LA OFICINA PARROQUIAL
; (203) 333-2147
www.stcharlesbridgeport.org




PARISH EVENTS

THE SAINT CHARLES YOUTH GROUP SPENT AN AFTERNOON Il THE FiELD;®
| PLAYING SPORTS AND REFLECTING ON_THE TOPIC
N HELPING OTHERS”——rrr¥"

el

LEADERSHIP,
DILIGENTLY; IF
MERCY, LET HIM D

IS SHOWING
IT CHEERFULLY.”




ANNOUNCEMENTS

“LAMPARA ES TU PALABRA PARA MIS PASOS,
LUZ EN MIS SENDERO..” (Salmo 18)

CURSO BIBLICO
(DICTADO POR EL PADRE JAVIER)

DESCONOCER LA ESCRITURA ES DESCONOCER
A CRISTO" -San Jeronimo

TODOS LOS VIERNES
APARTIR DE 19 DE ABRIL HASTA 19 DE JULIO
HORA: 8:00PM (DESPUES DE MISA)
SEDE: BASEMENT PARROQUIA ST GEORGE

A PROGRAM AND SERVICE OF

THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUP, INC.

TVIRTUS Oulisze
CLASES DE VIRTUS
SABADO 20 de Julio

ALAS 9a.m.
ESPANOL

POR FAVOR REGISTRARSE
www.virtusonline.org
PARA MAS INFORMACION LLAMARALA
OFICINA
203-333-2147
Q Ubicado en la sala en la parte de
<¥> atrasdelaiglesiainferior.

ST GHARLES YOUTH GROUP

N e

AT THE MCGIUNEY
From
S 6 i

FOR MDDLE SCHODL AND
S HIGH SCHOOL STUDENTS

FOR MORE “I‘#Iu CONTACT

(914) 42

( /@m (Chartes RBovvomeo

ROMAN CATHOLIC CHURCH

CLASES
PRE-BAUTISMAL

sébado'G Y 20 de Julio
alas8am, '
Padresy Padrinos son requeridos
para tomar las clases
Por favor llamar a la oficina

para registrarse

Ubicado en la iglesia inferior



ANNOUNCEMENTS
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' 2024 Bishop's Appeal

BISCESE OF BRIDGEPGRT

Dia 18 de

e 2024
| 680pmes THE BISHOPS APPEAL

” -SCAN TO DONATE TODAY
s liadss, -ESCANEAR PARA DONAR HOY
-ESKANE POU DON JODIA
-DIGITALIZE PARA DOAR HOJE

SCAN ME

CONSTRUTECH

SERVICES INC.

L

t s “ ) Every second week of each

month we are collecting food for
people in need.

SATURDAY NOVEMBER 23, 2024
DANIEL LIVE ON STAGE '
Q LANCASTER PA o u P4

TICKETS: $200 PER PERSON (INCLUDES

Semana de despensa:
Cada segunda semana de cada
mes estamos recolectando
alimentos para personas
necesitadas.

BUS, SHOW AND LUNCH)

*$50 DEPOSIT DUE PER TICKET STARTING JUNE

ALL PAYMENTS DUE END OF SEPTEMBER
FOR MORE INFORMATION CONTACT
JUANITA MARTINEZ 203-260-8853 OR
MAGGIE RUIZ 203-345-4797




PARISH GROUPS

DIVINO NINO JESUS
BENJAMIN & DAMARIS
TERCER SABADO DEL

MES A LAS 5:00PM

BRAZILIAN-MOTHERS
WHO PRAY FOR THEIR
CHILDREN
EVERY 2 WEEKS ON
MONDAY 7:30-8:30PM

BRAZILIAN MEN'S
ROSARY PRAYER GROUP
WEEKLY WEDNESDAYS
7:30-8:30PM

BRAZILIAN PRAYER
GROUP
WEEKLY TUESDAYS
7:30-9:30PM

BRAZILIAN ROSARIO DE
LAS FAMILIAS
WEEKLY THURSDAYS &
FRIDAYS
7:00-7:30PM

BRAZILIAN YOUTH
GROUP
EVERY TWO WEEKS ON
SUNDAY'’S AT 5:00PM

FAMILY UNITED OF JESUS
FATHER PENN

GRUPOS MARIANOS
KIMMY ARANDA

GRUPO DE ORACION
ELMAN RODRIGUEZ-
MIERCOLES DESPUES DE
LA MISA DE 7:00PM

GRUPO DE PAREJAS
WILLIAM & ALICIA
RAMIREZ-TODOS LOS
ULTIMOS DOMINGOS DEL
MES

SAGRADO CORAZON DE
JESUS
MARIA MONGE

ST. CHARLES YOUTH
GROUP
SEGUNDO RUIZ SUNDAY
5:00PM

ST. CHARLES YOUTH
GROUP (HAITIAN)
ANGEL’S OF GOD
MIREILLE ULYSSE-
WEEKLY FRIDAY’S

7:30-10:00PM

KNIGHTS OF COLUMBUS

RAUL RUIZ

LAZOS DE AMOR
MARIANO
MARIA ANGELICA
BERNAL

MINISTERIO DE DAMAS

ELIZABETH CAMACHO

2ND SATURDAY EACH
MONTH AT 7:30PM

MINISTERIO DE LECTURA
MINERVA ALMONTE

ADORATION NOCTURNA
DE HOMBRES
INOCENTE SALDIVAR
1ER. SABADO DEL MES
8:00PM-6:00AM

ADORATION NOCTURNA
DE MUJERES
ELIZABETH SALDIVAR
ULTIMO SABADO DEL
MES 8:00PM-6:00AM

NEOCATECHUMENAL WAY
VICTOR MELGAR
SATURDAY AT 8:00PM

JUAN XXIll Movimiento
BYRON LOPEZ

DISCIPLES OF JESUS
MONDAY AT 7:30PM
URBAN CENTER ST.

JOSEPH RM

LITURGY GROUP
SUNDAY’S AFTER MASS
IN CHURCH

PASTORAL SICK GROUP
SUNDAY’S AFTER MASS

PRAYER CHARISMATIC
GROUP
TUESDAY’S 7:00PM
CHAPEL

DEVOTION AU SACRE
COEUR GROUP
FRIDAY’S 7:00PM
CHAPEL

MOVIMIENTO ECLESIAL
MISIONERO
“PALABRA DE DIOS"
DOMINGOS
ADULTOS: 10:30AM-12PM
NINOS: 10:30AM-12PM URBAN
CENTER

IF YOU WOULD LIKE TO ADD YOUR GROUP PLEASE EMAIL
scbgraphicdesign@gmail.com

OR CALL THE OFFICE
(203) 333-2147

SI DESEA ANADIR SU GRUPO, ENVIE UN CORREO ELECTRONICO A
scbgraphicdesign@gmail.com

O LLAME A LA OFICINA
(203)1333-2147



